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שָמָבָכָה / 


הפע ה"תי רוצה לכתוב. לכם משהו הקטור במכתביכם. ,הסג הא 
הארס" נאמר כבר מעם, ואילו היה מותר לי היחל מוסוף: גפ כתביהוה ה 
נקון הנייר והסטפה שעליהם חום הארם. הלו 
והנת. בי ערימות. המכתבים למפרכת שאנמנר מקכלים, מעטים הם, 
מעטים. מאר, המכתבים הכקובים בצורה ברורה. נאה,המעילה על כותבותם כל 
לא רק חונן הדברים המועלים על יריה נככהב הס חסוב לתם. אלוינם 75 
לא פחות מכך -- צורחם. קחו. למשל, את שג הסבוונים שלנ, :05" מחבדיה. 
זמולנו הרי,. לעפות לנ, א החים. קליפ ולהסתפק בחחיס כך זכר שורים, 
פיפורים ורשימות לתוך 4 עמודהם. ותאלאס 1 
אבל, הציצר פנ באיזהיעמור-שרקיוחיה מעסוי .19" או חבריהי -- 
ותראר. בעצבכם ‏ כמה ‏ השומתלב.. מחשבה. וטפוח. מקריטים. חברי המער 
לעימור. מה פיקטט את השור אר הספור. שבכל עמוד. לותרת. צבעוות 
שחחייה ותרענן את השטה, לגיון כוגי האותיות. כמלורים, בוח הגכוך סביץ 
החסר הקל" ה'כבר, 
וחנה, איש איננ דורש מכם כל"כך הרבה, חלילה! אבל. בשאתם כותבים, 
ליגו מכתב. ובר שאלה, הצעה או יצירה מפרי-עסכם. תנ לגו אה הרמס 
שהעהקחס אה הדבר, לאחר שערכהס לבס קודסלבן טיוטה ממנו, חנו גו את 
ההרגשה שהקפדת על כתוב נכון, על כתב נא על נקיון. הדה. על התחלה, - 
אמצ וסוף מסקי כספ. אנ פצהו. משתרלים להעניק ככ אוחה הרגשה מקל -קסטיט ? 
מה , כשאנחגו שוחו לכתוכס או לדוכנהעיהתים שלכם, מדי טבו בסו כל ושקיב 
פת הטנתו לט לבתיכם ו להכייהפיהתיס חל 0 מה עויס בק + 
ועוד רבר: אתפ. הלא רויס ער כסה קשה להפקרר בססגרת -מצומצמת- 
מאה, של 38 עמודים מ על פר שאן שו עיהורילרי ביפראט. המשחווה 
במסטר עמודיו לססטר זה, של עסורי תויומכל מדור נתנים קומץ חמף על 
פי בן לולס אין המקום סספיק. זהי נ. הסיבה לכ סננ כלים ,ללחו 
למרור -קוראי. חכריה. כתכים לנ' יוחר מאפר שמי-שלוטה מכתבנים לסבת. 
ולטעמים. ג זה לא. התארו ,יט בסבלנת ויכרו את הבטחזנר: אס ג 
יארך הדבר קצת מז לא ישאר שום קורה מקורר יופי. החכריה. שלא ענה 
לו על סכתכו וסלא נפרסם אה יגרהה, א רל חאה יא. 
או סה 
גם טבלנות לא קתים. כ 
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.פופו -- שבועון ללדים / הקורך האחראי: יוסר גמזו / עיצוב גראמ : יעקב שילה / המו"ל : הוצאת. מ. מזרחי | 
המערכת : רחי פרץ 19, חיר 29189 חליאביב / דפוס א. ירום בע"מ / מחיר גליון-פופי" בלבך:--.1 לי, להשיג: ברח' לוינסקי 7 חיא. 
הספיץ : .גר חברה להפצה ב"מ, רח' צ'נוב. 3ו, חליאביב, טל וט הננ 
ו מ עס םי 
" וזפו ₪ כל הוכויות לשפה העברית שמורות להוצאת מ. מזרחי תל"אביב 
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לא כָּל-כְּד פָשוּכר, אס לא אִכְפת ] 
לד ד 


הַרִי זֶה, בִּסךָ - הפּל, מקהלון 
פָשוּטן 


זה ששָפַשר לחבטי ב אִַי בי ] | 3 שְמִ ד אלה תת" 
זה שִמָפָּטָר ל מַכי מבין. | | הש שח סירת 


/ ג אֶמִד1 הִיבֶּן הַפִּקָנְרֶת. שָלִי, 
אַבָּל מָה עוד ? לעזאזל ל 


אולי אַתָּה רובה אַת עְזְרַת 
מקל-הַהָסָטִיס של 


וְעוּד מְבַּלָה 

אוְצָרות'ן 

אוּלר פִּעְגִּיחַ על 
הַפָבל 


הַמיגוט 
במְקוּט זֶה? 


בְכֶסָה לא דרו 
בַפֶטרו 


אָדל לגו הַדְּלָק. ‏ כב 
סריפי 


מה הֶשָגְיָכִים, חַברָה; 


וי % 


ו 
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תְרָד הוּא תְּמִיד 
כל חִיכי ן 
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מה 


וצומי| תה 


אבל כִיצַד תגִבר עְלִיָ 


אוסרות לוע 
ל תִַקסְטִיט כ 


ו 
לֶסְמִךָ כל עצ/ מ 
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מידר תָּכְכִית, 
פיי 


בה קל - קַסָמִיס, 


אָרוּר שְכְּמיתּך 1 הִיבָן הַגַּפְטִד? 
ל הִיבָּך הפיט 


לפ 1 


בש מכ מיג ינ 
בירי הָאַכּי.., 


אִפַבְּךָּ תפס 
אות\ פופין 


בת , מַקל- קפָמִיס. 
לעָבודֶָץָ "* 


וְאֶלהּ אָכהּ בְמָהַר לַהָבָיא ייד וּלְהָפִיק 


פד לתועלת בלכר1 


הפל בְדְכוּת הַתָרָד. ‏ 


הִבָּה הַמלֶכּדֶת 
שְהַכִיכותר ל1.:. 


אוי, מָה שוּלְלְתּר 
לע מִינוון 


2 1 
אדי*כבעתתך 


סיר וולטר סקוט, מחבר הסיפורים"ההיסטוריים הסקוטי הנודע, פירסם אתת 
סיפרו ,אייבנהו" ב"1820. מאז נודע שם המחבר וגיבורו בעולם כולו, 
סרטים והצגות"טלביזיה גרו את הדמיון וברבות הימי החלד מייחסים 
לגיבור הספר מאורעות ועניינים רבים יותר מאלו שעליהם מסופר בספרר 


המקורו, 


של אנגליה העליזה, המושקה במימי נהר 
המרטימ ורביהעלילות של האביר אייבנחג. 
אשר אומץ לבו ונכורתו בקרב היקנו לו את. יד חגבירה הנאווה 
רוונה. 

אלא שאנגליה לא היתה כלל ארץ עליזה, שעה שאייבנהו 
חור אליה, בשובו מקרבות נושאייהצלב. בארץיהקודש. ‏ ריצ'רד 
הראשון, מלך הארץ, היה שבוי בודי הכופרים והנסיך יוחנן, אחיור 
המרושע וחסר-המצפון, יש על כסא המלוכה תחתיו. אף אחד 
מידידי ריצ'רד לא היה ידיד ליוחנן; על כן נאלץ אייבנהו, שנסנה 
עם ידידיו של ריצ'רד וממילא לא היה ידידו של יוחנן -- להסתירר 
את זהותו האמתית. 

כל אביר ראוי לשמו היה נומל חלק בתחרות-החניתות, הידוהה 
לההילה. סמוך לזמן שובו יצא. איפוא אייבנחו. לעבר אשבי, 
מקום שם נערכו התחרויות בפאתי חיער ושם אמור היה להיערך 
מכם העברתיהנשק, בנוכחות הנסיך יוחנן בכבודו ובצמו. כתמיה, 
נתכנפו כאן גם הפעם דל ושוע, מכל שככות העם, לחזות בקרבות- 
השניים. 

הכל פבורים היו כי בפרס יזכה האביר הנורמני, הלוא הוא 
בריאן דה בואהינילבר, גיבור נודע וידידו הקרוב של הנסיך יוחנן. 
וככל שנתמשכו התחרויות, כן נעשה ברור יותר ויותר כי. אין 
מי שיתייצב נגדו. והנה לפתע בקע קוליחצוצרה בודד וביתר את 
הדממה ; קול-האתגר עורר עליו תשומת-לבם של כל הנוכחים: מי 
הוא זה הבא להתמודד עם הנורמני+ מי הוא זה המרהיב עוז 
בלבו להכריו על עצמו בתרועת הצוצרה ומוכן להסתכן להלחם 
בבריאן דה בואהיני 


אביר דקיגו, עוטה שריון פלדח מעוטה עיטורייזהב, גושא 
היה מגן שממל מוזך מתנופם עליו -- גו אלון צעיר שנעקר 
משרטיו ומתהתיו רשומה מלה ספרדית אחת : דסדיצ'דו, ופרוטהה 
בלשוגנו -- המועבר טנחלתו. 

למרבה צערו של חחמון. רכב האביר הצעיר חישר לעכר 
הגיבור הנורמני, בריאן דה בואהיגילבר ובמחי-חודה של חניתו 
היכה במגונו. יותר טכולם היה בריאן עצמו סוכה תדהמה על 
העזתו של הנכרי. 
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סיפור-הרפתקאות עפ"י 
הסופר האמריקאי פ. גיבסון 
(המשך מן השבוע שעבר) 


דקות ספורות לאחר שחזרנו והסתתרנו מאחורי 
גדר"האבנים המקיפה את כרם ה,מוסקאט" של 
כרמואל, בקע באזנינו שאון אופני עגלה מתקרבת.. 
לפי הקולות שהידהדו ועלו ממנה הצלחנו לזחותת 
את דיר חיסין, רופא"המוטבה. ואת המוכתר 
המקומי שלנו, כתריאל רוזוב. מובן שבעקבותת 
העגלה המתקרבת שעטה גם סוסתו של הדוד 
אברטקיה ‏ כרמואל, ‏ הלא הק ,לטופה". 

-- ,,הוא מוטל כאן", שמענו את קולו הרוטט 
של הדוד אברשקיה, כשירדו כולם. מן העגלה. 
והלכו בעקבותיו בין שורות הגפנים המשורגות. 

-- ,אס הרגת אותו אז זהו עגיין חמור מאד", 
,עודד" כתריאל רוזוב, בקול הבאס העמוק 
והגרוני שלד את ה,פושע" הנפחד, ,לפחות מאסר. 
של חמשישש שנים, שלא לדבר על הוצאות 
המטפט, וכל היתר..* 

-- ,אבל" גימגם הדוד אברסקה במבוכה 
גוברתר והולכת, ,א.. אננניייי נננשששבבבעעע 
שלא התכוונתי.. הכדורים פשוט נפפפפלללטטוו 
לק" 

-- ,את זה תצטרך לספר לשופט, לא לנרי, 
אמר הד"ר חיסין והתכופף אל הגוויה הדוממת 
שהיתה שרועה, אפרקדן, על קרקע"הכרם. 

- מה זה1 11111" שמענו פתאום את קולר 
המבועת של הדוד אברשקיה, שניתר ממקומו 
כאולו הכישו נחש, ,זה בכלל. ד חל -ל111" 

-- ,מישהו ודאי סידר אותך, כרמיאל", אמר 
המוכתר שלנו, כתריאל. רוזוב, ‏ ובקושויבקושי 
החניק בקרבו צחוקדבאס אדיר, שחילחל בג 
פנימ.. 

- ,,לצחוק ממני 1", קרא אברשק'ה, ‏ ,אנר 
עוד אראה להם, לפרחחים האלה! אני אלמדד 
אותם לקה 

- ,את מיז" שאל הד"ר חיסין וצחק, בלי 
בושה, בחופשיות משועשעת. 


שני הטובבים שלנו, בני המושבה. המשטים. 
בבעל הכרם אברש'קה כרמיאל, באמצ 
עות דחליל שהועב בכרמו -- ושנפגע על יה 


,אנוטות" -- ממתינים לשובו של אברשיקה 
הטומר מן המושבה, שאליה אץ להזעיק 
עורה. ואז. 


-- ,הלוואי וידעתי", הודה אברשק/ה כרמיאל. 
במבוכה, ,,בזיון שכזה.." 

- ,,ותאר לך מה תגיד כל המושבה כשיוודע 
הסיפור ‏ הזה בצרכניה, ‏ ובבית"העם, - ובוועד". 
המושבה ולרגליו של מגדל-המים.." 

זה היה כתריאל, שלא הספיק לכלות את דבריו, 
כי מיד שיסע אותם אברשק'ה שהתתנן, התחנך 
ממש: 

- ,ד"ר חיסין", אמר וקולו מרעיד, ,3 
וגם אתה, כתריאל רוזוב.. אני משביע אתכם 
בשם כל ענבי ה,מוסקאט' הארורים שבעולם -- 
שלא תעזו לספר מה שאירע כאן לשום אדם 
במושבת. זה יהרוס אותי, מבינים1 יהרוסס 
לגמרי," 

ובאמת, די היה לעצום לרגע את העיניים 
ולהעלות על הדעת איזה בידור היה הסיפור הזה. 
מספק לאנשי המושבה שלנו, ואיזה לעג על 
השבונו של הדוד אברשק'ה.. 

- ,,בסדר, ‏ בסדר", אמר כתריאל רוזוב 
לכרמיאל המייב והמפציר, ,,לא נוציא הגה 
אנחנו מבטוחים", 

- ,ג אני!" הצטרף הד"ר חיסין להבטחה, 
צדק 
..למחרת, כשהופיע הדוד אברשק'ה לי 
משאית. ארגזי-הענבים. שלו, מול כבש"תבטון 
של מחסן-השווק האיזורי של ,,תגובה", ניגשנו 
אליו בפרצוף תמים של שה. 

-- ,רוד אברשק'ה", ‏ אמר אמציה, ,אפשר 
לקבל איזה אשכול קטן של ,מוסקאט' -- ככה 
סתם, לטעום 1" 

- ,,לטעום 1", הרעים אברשק'ה כרמיאל 
בקולו, ,,אצלי לא טועמיס, אצלי משלמים. 
בכסף!!1" 

-- ,גו מילא, שוהיה בכסף", ‏ אמרתו. אצק, 
כאילו נכנענו -- והושטנו לו מטבע של אגורח. 
אחת. 


- ,זה כסף, זה!", שאל הדוד אברשק'ה 
בלעג, כשהוא חוטף מידי את המטבע ומתבונן. 
בו, מקרוב. 

את זה כבר לא יכול היה אמציה לשאת. 
(,קמצן שכזה !" לחש לי, בזעף) ולכרמיאל עצמ 
אמר, והפעם בקול: 

-- ,,ואיזה פסול אתה כבר מוצא במטבע שלנו ד 
סוף סוף: כתמיידם של גנב"ענבים עשוי"עץ, 
שגורה אצלך בכרם -- ודאי אין עליו..* 

אברשקיה כרמואל. החוויר כאילו סיידו אתת 
פניו בסיד ‏ לבן, לקראת החגים הממשמשים 
באופק, ,,דם 1" ערח, ,למ אתה מתכוון, אםם 
מותר לי לדעת ז"-.. 

-- .,אם מותר לך לירות בעוברי"אורח תמימים 
המזדמגים לכרם ה,מוסקאטי שלך בלילות-ירח, 
ודאי שמותר לך לדעת", אמר אמציה... 

הפעם החליפו פניו של הדוד אברשק'ה את. 
צבעם, כזיקית: ואת מקומו של הלבן החיוור 
תפס, אבל מיד, אדום יוקד, של עגבניה בשלה, 
מזן ,מונימייקר. 

- ,הכל בגלל המוכתר הארור הזה, כתריאל. 
רוזוב, ‏ והדיר ‏ חיסין', ‏ סונן בחימה, ,,ידעתי 


1 
הוושו ג 
| שוש וזה שו 


אס מותר לך לירות בעוברי-אורח תמימים, ודאי שמותר לך לדעת", אמר אמצות-. 


= 


3 


שיספרו הכל 

-- ,שטויות!" קטע אמציה את דבריו, בשוויוך. 
גפט, /הם לא הוציאו מפיהם מלה..* 

פיו של אברטקה כרמיאל נשאר פעור לרגע. 
ורק מזל הוא שלא נכנס לשם איזה גדוד שיגרת 
של זבובי ה ברחש" שהיו מציפים את המוטבה 
שלנו, מדי קין. ,,בסדר, חבריה', אמר. לאחר 
הירהור ממושך, ,בע אני מבון. מבי חכל., 
מהיום מותר לכם לבוא לכרם ה,מוסקאט' שלי 
לילה"לילה ולולול ענבים כמה שרק תרצו." 

שמענו בקולו, חוטבים של ד 

אבל בלילה, לאור הירח המכסות. כשקפצנר 
מעל גדר"האבנים המקיפה את הכרם, וניתקנר 
את אטכול"הענבים הראשון מן הגבעול חירקרק. 
והגמי המחבר אותר אל שרעו"הנפן (1ה 1 
טבשיעורי העברית לימדר אותנו שקוראים לד 
לא ,גבעול" אלא ,טרף") העיק משהו כבדיכבר 
על לבנה. אני יודע, העגבים היד בדיו, מאותר 
זן של הלילה שעבר, אותו ,מוסקאט" צוגן, 
מחוק ועסוסי שכליכך אהבנה. אבל הפעם -7 
האמינר לי או לא -- היה להס טעס מר, מר 
מאה 


הקיץ והסתיו הולכים מכות.. 


ערב עוד נָָבּ רפת חַמְסִיִים 
ן-אַרְטִיקים" מָכָו -- ברב בכ 
ול סי שאָמֶר לָאַמא'לָה: סנ" 
חָשַב עַל הַפָנוק 

א על זה עקה-. 


כל החלוגות, כל חלוגות הת 
הַבִיאּ. מן הברו שְבּחְָר. יחת 
של קיץ מְֶר. של שמסקית" ְשוט. 
של אס עסיפון בִין שמש ורוחות, 


של יס פ. על חול, על דלי וה 
על אְַעְְאֶָדלאְעטְפְרְָים. = 
ה הָיָה בַַָּעיוטֶלשִים בער 

יש עוד לא חָלַם על גָעָ עב 


אא בגר לאמ א טי 
(חַשַבָתֶס שָאִישַן1 -- עמַצְתִי את הַכלו. 
- ןא לשכ -- אַבַטִיחָ 


*) -- הוא לא אָמַר..בּסִינִי, אָלָא .בָסִי אותִר" 
וְתִסְלְחוּ לי אַם נְצָא לי לְהַגִים 

א לְבַּלְפַף ספָה -- אַכָל. לְדַעְת 

בלל לא קל לְַסְַדר עַם חָוזִים 


אַחָס כל גנ ְִינִים, 
ראה תכ מוצְאִים חרז ביל סינ" 


- ות חַיש. הַתְחיל 
הַבְּוש לְהְיות שָטוף 
במס ענספר 

-ן 
אַחַר 
טפטוף, 
כל מִיעָה 
תס ךבל 

רה לו. באד 
שָליְמוּם -- עַל הגן-. 


א וי ראה איך אַכָא כב ְִָת 
לטק אֶת הַתִָיסִים, 
ה קורהו" 


- ולו גוְרָא ַא (ִבְפיָה) 

ְאָה לו מול הְַרִיס ההוא. עלא הונף: 
רואה אֶת הַטְחָקִים עָמעָליג. שְמַד 
א טמה ְלְָמִים -- חקוץ הס 


שֶנִיהֶם הְּכִים מָכוּת, 
7 
1 

שְנִיהָם תוּקְעִים בְָּרֶץ 
סי 


ורעס לוב אָמָד 
מַרְעִים 
-= במקום צסצוץ 7 
לי ה 
כו טפט 
רתרו 


ד עַמִנְָא הָאְֶמָה גנְחַת 
עד שְסִתְלַבַש הַסְתו על הַפָדת -- 
שולְחִים את ַיוּרָה 

באש תמח 
לא או אמות לחה מפסְדות 


וכְמו קָהַטופָט (אותו עָנֶן עַבכְרס)+ 
רוְעם לו רַעַיְבָאס פָרועַ וקורַא: 
שֶר למַטָרָה 
הכון לַפֶתַ בָּרְזי 
מכ" 
א יה -- 
שומצ 


מב: אשל (אבא של ליל 


אתם פונים-ואנו עונים: \7/, 


לאן נעלם הפרופסור ז 
לעורך שלום רב, 
שמי מוטי ואני מעוניין לשאול מדוע אין 
יותר ב,פופי" שלנו סיפורים מצויירים על הר 
פתקאותיו ואמצאותיו של פרופסור חרטומי. אניי 
מחבב מאד את ה,פאטנטים" המבדחים שלה 
מה הסיבה להיעלמו 1 
המחכה. לתשובה -- 
מוטי פונסקה. 
רח' הגלבוע 20 
גבעתיים. 
תשובת העורך: 
נכון, מוטי, שבאחד מגליונות ,,פופי" ממציא; 
פרופסור חרטומי מין צבע"פלאים ההופך כל מה 
שהוא נוגע בו -- לרואה-ואינו-נראה; אבל איך. 
זה אינך שם לב לסיפורים הרבים שאנו מפרסמים 
על כבוד הפרופסור, הרי הם בהחלט נראים 


כיצד להשיג גליונות חסרים של 
,פופייי ו,,חבריה" 1 


ליוסי, שלום ! 
ברצוני לשאול היכן אפשר להשיג את הגליו. 
הראשון של ,פופי" ה/חבריה". בחנויות ובקיוסקים. 


אזל הגליון הראשון (ולא רק הוא) מזמן, וברשותי. 
מצויות כל חוברות ,פופי" ו,חבריה" שהופיעו עד. 


7-2 


עתה, חוץ מהגליון הראשון. אשמח מאד אם תוכל. 
להדריך אותי בעצה: איך להשלים את החסר+ 
בבוכה -- 
צבו רבינופיץ. 
רח' מורדי הגיטאות 21 
גבעת נשר 


תשובת העורך :, 

שאלה זהָה לשאלתך, צבי, שאל אותנו רמל 
וולדר מרח' גורדון 24, חולון (ורבים"רבים אחד. 
רים). התשובה פשוטה בתכלית: שילחו מכתב. 
להוצאת מ. מזרחי, רח' פרץ 19, תל"אביב, מח. 
לקת ההפצה של ,,פופי" ו,חבריה". צרפו המחאה 
על סך מחירה של חוברת, בתוספת דמי"המשלוח. 
(פרט זה יאמרו לכם, ברצון, בכל סניף"דואר) 
וציינו איזו חוברת בדיוק חסרה לכם. אגב, חשוב 
מאד לציין על צדָה הקדמי של המעטפה : מחלקת. 
ההפצה, ועל צְדַה האחורי: את שמכם וכתובתכם, 
בכתב כרור ונקו 


אָם 

הָדצו- 

זוה 
שה אנדה. 
עדו 


פעם חיו מלך ומלכח חסוכייבנים. 

לילה אחד חלמה המלכה חלום, שהנה 
תילד לח בת ובגיל חמשיעשרה יחיה לח. 
מזל לא מוב. קמח המלכה בכוקר ולא ידעה 
מה לעטות. היתה עצובה מאד וסיפרה 
לבעלה. ,מה אפשר לעשות+", ענה לה 
המלך. ,נכנה לבתנו ארמון גדול, כדי שאיש 
לא יראנה, ונשמרנה מכל משמר". 

וכך היה. הכת גדלה. כארמוןוכוכית, 
סגורה ומסוגרת, ומדי פעם היו אביה ואמה 
סרים אליה לבקרח. 

כך עברו כמה שנים, עד שהגיעה חבת. 
לגיל ארבעיעטרה וחצי. פעם הביא לה 
המשרת את האוכל, אך חיא לא אכלה. לא: 
אכלה בבוקר, לא אכלה בצהריים, לא אכלה. 
בערב. אמרה לח אשת המשרת : ,נפיכתו, 
מה לך? למה אינך אוכלת? מדוע אינךך 
מאושרת ?" 

ענתה לה בת-המלך : , שמעי, מח אומר 
לך. רוצה אני לראות את אבי ואת אמי".. 

הלך המשרת ואמר לפלך: ,אדונר -- 
בתך רוצה לראות אותך ואת אמה, 
זה שלושה יטים שאינה אוכלת. ואין חיא 
רוצה לומר, מה יש לה". 

מיהרו המלך והמלכה ‏ לארמון, כדי 
לראות מה קרח לבתם, והמלך ידע כי חגינ. 
המועד, שבו צריכה היא לעבור את מולח 
הרע. 


אבן קשה 
וסכין חדה 


נרשם מפי הגבי 
עליזה. אנירזיר 

צ"י הסופר. 

יפרח חכים 

(מגנזי ארכיון הסיפור העממי. 
הישראלי אסע"י/ בחיפה). 


סיפרה להם הכת: ,הורי, זה לי שלוטה 
יטים, שאני הולכת לראי שלי לראות את 
פני, והנה בו כושי האומר לי: ,בת המלך1 
מתי את רוצה את מזלך חרץ, עכשיו או 
בסוף חייך' כל פּעם הוא הוזר ואומר לי 
זאת ואינני יודעת מה לענות לו", 

אמרח האם: ,זה לא כלום, בתו. כאשר 
ישאל העני לו: ,עְכשיו אני רוצח 1" 

למחרת חיום הלכה הבת לראי וחנה 
הכוטי גראה כו שוב. אמרח לו בת-המלך: 
,חן לי את מזלי חרץ עכשיו!" 

רק אמרה זאת ומיד ראתה את עצמה 
במדבר גדול, וסביבה רק אדמח ושמיים. 

מה עשתה המסכנה ? הלכה והלכה עד 
שירד הערב. וחנה ראתה חנות. הקישה 
על הדלת. 

-- ,בבקשה", אטרו לה, וכעל החנות 
יצא לקראתה. 

-- ,תראה", אמרה לו ,אינני. יודעת 
את הדרך. אולי תתן לי ליטון הערב כאן. 
ומחר בבוקר אמשיך ללכת +" 

ענה לה בעל החעות: ,כן אנר מוכן. 
אבל אני צריך לסגור את החנות בלולה". 

-- ,מוב", הסכימה. ,סגור אותה, קח 
את המפתח ואני אשאר בפנים", 


עשה כך והצעירה נשארה סגורה 
והתחילה לנמנם. בחצות הלילה בא הכושי. 
מיד הפך בודון את כל הקפה, השמן, 


הפוכר והתה, ועירבב. את הכל לדייסה. 
אחריכך חיכה אותה והלך לג. 
בבוקר בא בעל החנות, ראה את כל 
המהפכה בחנות וגירש אותה בזעם. 

הלכה לה וראתה חנות של בדים. 

-- ,אולי תתן לי לישון כאן הערב, ומחר 
אלך,", אמרה לבעל-חהנות, וזה הסכים. 
בלילה. בא הכושו, וגזר את כל. חכדים 
לחתיכות קטנטנות. בא בוקר בעל-חחנות, 
ראה זאת -- וגירשה. 

-,מה אעשה?", חשבה. ,מוטב 
להישאר בחוץ, כי או לא ועשה לי חכושי 
מאומה: 

צנחה מתחת לעץ וגרדמה. בהצות עבר 
במקום נסיך וראה את פני הנערה חישנה, 
ריחם עליה ולקחה לביתו. לאחר זמן הודיע. 
לאמו: ,רוצה אני לשאתח לאשה". 

ערכו להם את טקס נישואיהם והכושי 
לא נראה יותר. אטרה הנסיכה בלבה: 
,אל אלוהים.. ‏ שמא גמרתי עם מזלי 
חביש 1" 


נולד לה בן, והיו כל בני משפחת המלך 
מאושרים מאד. יום בהיר חופיץ הכושי, 
והיא לא אמרה דבר. 
מרוב, צער יצא חנסיך למסן. 
-- ,מה להביא לך+", שאל את אשתו. 
-- ,אכן קשה וטכין חדה". 
נפע המלך, ובדרכו נכנם לחנות ואמר: 
וצה אני אבן קשה וסכין חדה. היש לכם +" 

-- ,כן", אמר בעליחחנות ויעץ. לו 
,תישן בחדר שאשתך ישנה בו והעטד פני 
ישן. אך אל תישן אלא תקשיב יפח. כי 
רוצח היא לספר את כל שעבר עליח ולקטול 
את עצמה. אך אתה תצילנה !" 

חור המלך לארמונו נתן את שתי 
המתנות לאשתו. בלילה עשה עצמו שקוץ. 
בשינה עמוקה, והאשה סיפרה את פיפורה, 
וחניפה את הסכין. אז זינק אליה בעלה, 
עקר את הסכין וקרא + 

-- ,אל תהרגי את עצמך! מזלך הרע. 
בא לו סוף! נתחיל בחיים חדשים, ויהיה 
לך טוב, רק טוב!" ואכן כך חיה. 


רו 


הדואג הנאמן... 

ילדי בית"הספר מבקרים אצל רופא" 
השיניים וטומעים את הסבריו על אודות. 
הצורך להקפיד על נקיון השונים וב" 
ריאותן. 

מקמט עוזי בן התשע את מצחו בדאגת, 
ניגש אל רופא"השיניים ולוחש לו באוזנו: 

- ,הייתי מציע לך, דוד, שלא תגזים 
בדיבורים על כך שכולם ישמרו על בריד. 
אות השיניים שלהם. לשיניים זה אולי 
בריא, אבל לא לפרנסה שלך. מי יבוע 
להתרפא: אצלך 1" 


בגילוי-לב 
רן הזללן נשאל פעם, לפני הארוחה 
הטעימה: 
-- ,תגיד את האמת, רן, את מי אתה 
אוהב יותר: את אבא או את אמא 1" 
- ,את האוכל", ‏ מודה. רן, בגילויד 
לב 


איך1.. 
נאטאשה הקטנה, בתם של עולים חדד 
שים מרוסיה, שומעת בפעם הראשונה 
בחייה שידור ראדיו בעברית. 
-- ,,משונה", אומרת נאטאשה, , ברוסיה. 
דיבר הראדיו ברוסית, ‏ כל יום, ‏ וכא[י. 
איך הוא למד כלדכך מהר עברית 1"-, 


מנין1 

ילדי הגן משוחחים ביניהם מנין באים 
כל מיני מאכלים. הלחם בא מן השדה, 
החמאה באה מן המחלבה, וכדי. 

- ,,ומנין באים הצימוקים ?", שואלת. 
ברכה, 

-- ,הצומוקים ז", אומר עמית, ,חצוד 
מוקים באים, בדרך כלל, מהעונה".. 


כיצד כותבים + 
עמוסי הקטן איגו מבחין עדיץ בון 
,לצייר" ובין , לכתוב", 
שואלת אותו עמליה, אחותו הבכירה: 
-- ,גו עמוס, מה כבר אתה ידע 
לכתוב 1" 
- ,יודע לכתוב סוס", אומר עמוס; 


וכותב. את המלה ,סוס", 

-- ,,וחמור אתה גם כן יודע לכתוב 1', 
שואלת עמליה. 

- ,,בטח", אומר עמוסי, ,,כותבים ,סוס 
ומוסיפים. ו שתי אוזניים. ארוכות. -- 
הו 


היכרות עם פרות... 

ילדי הקיבוץ מטיילים בשדות המשק 
ונתקלים בעדר הפרות. 

- ,אם זהו העדר שלנו", אומרת 
רותי, ,צריכים לקחת את הרגליים. על 
הכתפיים ‏ ולברוח, ‏ כי הפרות מכירות. 
אותנו ויודעות שאנחנו פוחדים מהן 
ואם זהו עדר של קיבוץ אחר -- אפשר 
להמשיך לטיול בשקט, כי הפרות לא 
מכירות אותנו והן עוד יכולות לחשוב, 
בטעות, שיש לנד אומץ"-. 


אבא הידען 
== ,אבא שלי אומר שמחר ירד בשם", 
מתפאר אמציה בכיתה, 
-- ,תגיד', שואלת אותו זעל, ,מה ו 
לך בבית: אבא או ראדיו ?".- 


היכן להלך1 

שרוליק דורך בשגגה על רגלה של 
רונית. 

כועסת רונת וצועקת: 

- ,הי, שרוליק, אולי לא תלך על 
הרגליים 1" 

-- .אלא על מה ללכת, על הידיים 1" 
שואל שרוליק.. 

-- ,,מצדי", אומרת רונית, ,,אתה יכול. 
ללכת אפילו על השמוים'.. 

-- ,מה השתגעת 1" אומר שרוליק, 
,את רוצה שאדרוך ואקלקל את הכוכ" 
בים ?1" | 


ואלה שמןת... 

לנועה יט ארבעה אה₪ ולכולם שמות 
מטונים ומוזרים; ותנה, כשנסעה אמח 
של נועה ללדת בפעם הטשית, בישר אבא. 
של נועה לבתו הבכירה:. 

-- ,נולד. לך אה לטן, וטמו כעם 
מדינתנו: ישראלי, 

-- ,,בוך. העם", נאנחת נועה. אנחת* 
רווחה, ,,פהדתי כבר שתקראו לו חוץ" 
לארץ"-. 


-- אמא, אנילא תופס למה הגן שלנר מתחמם. 


כליכך". חואו אומר לי לא לככת על הדשא א לא 


הלכתי -- רצת ו 


פרח מלאכותי 

גיד חובב הציור אינו אוהב. כשאחיו 
הבכור, יונתן, מפריע ל ומקנטר אותר 
בחערותיה. 

ים אחד ישב לו גיד ליד השולחן 
וצייר פרח, 

--,,ככה מציורים פרח 1", הקניט או 
יונתן...צייר אמות יושב. בחוץ, בחיק 
הטבע, ומציור פרח". 

-- ,א אני. מציור. פרח ‏ מלאכותר', 
אומר גידו ,עכשיר נרגעת 1" 


כיצד חורשים 1 

בכיתה מלמדת המורה תרצה את היל. 
דים על החריש ועל אהכת השלום של 
עובדי האדמה. 

- ,,מי שחורש", אומרת תרצה, ,מ" 
מילא קשור לאדמה, לעבודה, ולאהבת 
השלום". 

-- ,לא נכון!" קופץ בנצי, ,הנה ג 
סאדאת במצרים חורש, הוא חורש מזיד 
מות"-, 


בבד אחד... 

אמא אומרת למיכל הקטנה שתאסוף 
מיד את כל צעצועיה, לפני שייטפל אליהם. 
אחיה הגדול, אורי. 

-- ,אבל אני לא יכולה. לאסוף הכל 
בבד אחד", מתלוננת מיכל.. 

-- ,,בסדר", אומר אורי, שכבר. הגוע 
וכבר שולח את ידיו ל,,טפל" בצעצועים, 
,אז תעשי את זה בשני בדים". 


בצורת 
סיומקה, ‏ ראש הפלחים במשק, הוא 
קרת. מסתכלים הילדים על קרחתו ברח" 
מנות ואיתי הקטן אומר: 
- ,מעניין, למה אין לו שערות על 
הראש, לסיומק'ה".. 
-- ,זה מפני..", אומרת עידית, ,זה 
מפני שהשנה יש בפלחה שנת בצורת"-. 


- בונטלרו 
הקטן 


7 ה הוגטון בנ 
נה אוה 
ַַיננָד ביר 


= -- -- והנה הרגע הגדול הגיע. הכרכוה. 
המהודרת, הרתומה לסוסים האצילים והנהוגה 
בידי הרכבים לבוטי"הפאר, הגיעה. מן. הטירה. 
ועצרה ליד המשעול הירוק. 

-- ,הס באים! הנה הם באים!", התפשטה 
בטורה בקרב הקהל, 

הכרכרה עצרה, ותוּמַס ירד ממקום מושבו 
ופתח את הדלת : וילד קטן, לבוש בחליפת קטיפהה 
שחורה ועטור שפעת תלתלים, ירד ממנה בקפיצה. 

הנאספים כולם -- גבר, אשה וילד -- הביט 
בו בסקרנות. 

-- ,הרי זהו מש הסֶָן. בולדותו!", אמרו 
אלה שזכרו את אביה, 

הוא עמד שם, לאור השמש, והביט בסבו, 
היורד מן הכרכרה בסיועו של תוּמָס. ומקץ רגע 
פשט את זרועו והגביה את כתפו מָעֶל התנטאה 
קומתו לגובה שני מטרים. ‏ לא היה ספק בלב 
של הצופים הרבים : אין זה משנה כיצד זה אצל. 
האחרים, הרוזן מדורינקורט לא הטיל כל אַומה. 
בלב נכזה. 

-- ,,הישען עלו', שמעוהו אומר, , הראה כמה. 
האנשים שמחים לראות אותך, וכמה הם גאים 
שהם מכירים אותך ומברכים אותך 1" 

-- ,,הסר את כובעך, פוגטלר!י", אמר הרווך. 
,ה משתחווים ל" 

-- ,משתחווים -- ל-%1", קרא סדריק, בהסירן 
בתנופה את כובעו ובהרכינו את ראשו המתולתל. 
לעבר הקהל, בהשתדלו להשיב קידה לכל אחדד 
מז הסדים לה 


| 
סדריק, הלורד הקטן, וסבו. הקשיט. מגיעים 
במרכבתם המפוארת לכנסייה. וכו 


- ,,יברך. אותך האלוהים!", אמרה האשה 
בסודר האדום, שבירכה את אמה, ,,יעניק לך. 
האלוהים שנים ארוכות !" 

-- ,תודה רבה לך, גברתי", השיב לח 
פוגטלרוט, 

הם נכנסו. אל בית"התפילה, ומאות עוני 
ליוו אותם בדרכם אל תאם. לורד פונטלרוי 
התייטב. על מושבו, המרופד. בכרית. אדומה, 
ופתאום גילה שתי תגליות, ששימחו את לבו: 
תחילה גילה בעָבר+ השני של אולם"התפילה את. 
אמו, ששילחה לעָברד את חיוכה האוהב; ואחר- 
כך גילה על הקיר שממול שתי דמויות מגולפות 
באבן, הכורעות על ברכן, האחת לעומת רעותה, 
עמוד"מזבם ביניהן, כפות"ידיהן שלובות כבתפילה, 
והגלימות שלגופן גראו קדומות ומוזרות. ‏ על 
טבלת"האבן שלידן היו חקוקות מלים מוזרות, 
שניתן היה לקראן בקושי רב: 

כאן טמונות גוילתותם של 
גרעגורי ארטהור, 
רווו ראשון לבות הורינקורת, 
וכ של 
אליפון הילרעגארד, 
אשת חיקג. 
תנצבת. 

- ,,מותר לשאול משהו 1" לחש פונטלהוי. 
בסקרנות רבה . 

-- ,מה הדבר 1', שאל סבו. 

- ,מו הם אלה 1" 

-- ,שניים. מאבות. אבותיך", השיב. תרוזן. 
,שחיו ונפטרו לפני המשימאות שנה", 

לורד פונטלרוי שלח לעָברם מבט של כבוד. 
ואחר"כך סקר שוב את הכתובת, 

-- ,,יכול להיות שירשתי מהם את שגיאות 
הכתיב..", העוה. 

משהשמיע העוגב את צליליו, קם סדריק על 
רגליו והמיט בחיוך לעבר אָמו. הוא חיבב מאד' 


מוסיקה ופעמים רות היו שניהם שרים בצוותא;. 
גם הפעם הצטרף אל המזמרים וקולו הצלול 
והגבוה נשמע כשירת הזמיר. הוא שכח כליל. 
את עעמו בעונג הטורה; והרוון אף הוא שכה 
מעט את עעמן בטבתו בהא סכוך"הוולון 
ובהאזינו לגכדו. סדריק עמד וזימר במלוא קולו. 
הילדותי; ובזמר! הסתננה קרן"שמט זובה 
מבעד לשמשת החלון ונפלה על תלתליו. אָמז 
הביטה בו מפינתה ותפילה אילמת נעורה. 
בלבה -- כי אוטר זה, הממלא את לב בנה 
יימשך לעד ויביא אך אושר לבנירהאדם.. 

- ,סדי", אמרה לו אמש, בשעה שכרך את 
זרועותיו מסביב לצווארה לברכת לילה טוב, 
,סדי יקירי, רוצה חייתי לומר לך דברים יפים 
וחכמים. אבל רק זאת אזמַר: היה ילד טוב, 
יקירי, היה אמיץ"לב, היה אדיב ואמור תמיד את. 
האמת. אַל תגרום סבל לאיש כל ימי חייך. 
השתדל לעזור לבנייהאדם, למען יהיה העולם 
הגדול טוב יותר מפני שאתה חיית בו זה 
הדבר הנפלא מכל, סדי -- שהעולם יהיה במשהו 
טוב יותר בזכות אדס שחי רי-, 

בשובו אל הטירה חזר פונטלרוי על דברים 
אלה באוזני סבו. 

-- ,אנ חטבתי על כשהיא. אמרה. את 
הדברים האלה", סיים, ,,ואמרתי לה שהעולם 
באמת טוב, מפני שאתה חי בק וטגם אנר 
אשתדל מאד ואולי אצליך לחיות כמוך". 


22 
לי 
ל 


על הקיר היו שתי דמויות מנולפות. באבן, 
הכוועות. על. ברכיחן.. 


-- ,,ומה היא השובה לך. על כך 1", שאל 
הרוזן וחש קורטוב של אורנעימות. 

-- ,היא אמרה שוה נכון, וטעלינו לחפש. 
תמיד. את האנשים הטובים ולהשתדל. להיות 
כמותמ", 

ייתכן שאלה היו הדברים שהרוזן הרהר בהם. 
בשעה שהציץ מבעד למסך הארגמני של תאה. 
פעמים רבות הביט מעל לראשי הקהל אל חמקום. 
שבו ישבה אלמנת בנו, לבדה; והוא ראה את 
הפנים הנאים שבנו המנודה אהב; את העיניים 
שדמו כליכך לעוני נכד היוטב לצדו. אך אס 
היו הרהורים אלה מרירים, או קשוחים, או אולר 
מעודנים במעט -- זאת לא נוכל לדעת. 

בצאתם ‏ מן הכנסיה עמדו רמש מבין 
המתפללים בסך והביטו בהם עבר משקרב 
אל השער נראה אדם ממתין, כובעו בידו, שפסע. 
צעד אחד קדימה ואחר"כך עצה, כמהסס. ‏ היה 
זה איכר בגיל העמידה, פניו חרושי קמטים, 

-- ,וה אתה, היגינס", פתח הרחף. 

למשמע השם הפנה פונטלרוי חפה את 
ראטו, להביט בה. 

== ,,מה', קרא, ,,זזו אדון הגונס 1" 

-- ,כן', הטוב הרוון ביובש, ואנ משער 
שרצונו לראות מקרוב את אדוניר החדשים", 

-- .גכון, אדון נעלה", אמר האיכר. ופגוד 
השזופים סמקו קמעה, ,מ ניואוק סופר לד כר 
הלורד הצעיר השתדל לטובתי, וחשבתי שעלר 
לומר לד מלה של תודה, אס רק ירטו לר זאת". 

ייהכן כי חש פליאה בלבו בראותו ער מה 
קטן וצעיר לורד זה שעשה למענו כה רבות 
הביט בו בפטטות. ובתמימות, ‏ ממט. כאחדד 
מילדיו חסרי המזל, מבלי שובון כלל את גוחל 
ערו וחשיבות3. 

- ,רצוני ‏ להודות ‏ מעומק לב להור- 
לורדיותו", אמר, ,,אני.. מאד מאד.. 

-- ,אכל אני רק כתבתי את המכתב", אמר 
פונטלרוי, ,|סבא שלי אמר לי מה לכתוב.. אתה 
יודע בעצמך כמה הוא טוב. לכל. אחד ואחד, 
והאם הגברת מרגיטה יזתר טוב 1" 

היגונס נרתע קמעה לאחור, חאון פלא בכך, 
הח נרעש נוכח. העובדה כי אדוניו האצי 
התעניין. באמת. ובתמים. בקלום אחד מאריסוןר 
הדלום, 

(המשך הסיפור -- בעמוד הבא) 


(המשך הסיפור מן העמוד הקודם). 

== ,א-אנו.. = כ..כן, ‏ לורד. נעלה",. חשוב 
בנמנום, ,האשה מרגישה הרכה יותר טוב אחרר 
שהדאגה ירדה מהראש שלה. כן, הדאגה -- זה 
מה ששבר אותה", 

-= ,אנ שמח מאד לשמוע זאת", אמר 
פונטלוזי, ‏ ,סא שלי הצטער מאד לשמוע 
שהילדים חלו בחצבת. וככה גם אני. גם ל1 חור 
פעם ילדים, ואני, כפי שידוע לך, הילד של בנ 
הצעיר, 

היגינס. כמעט ואיבד את עשתזנותיו;. הו 
חש כו מוטב לו שלא להביט ברגע זה בפניו של 
הרוזן; שכן ידעו כי רגשותיו האבהיים כלפר 
בנ היר עזים כלדכך עד כ נְאות לראותם פעמיים. 
בשנה בלבד; ובהיותם חולים היה נוטש את 
הטירה ועוקר ללונדון, משום שלאא סבל רופאים 
ואחיות. כיְן שכך, היה זה מעון מבחן לעצביו 
של הודירוזנותז לשמוע כי הוא חש עניין במחלת. 
החצבת-. 

-- ,הוואה. אתה, היגונס",, הפר הרוזן. את 
הדממה, בהעירו בחיוך צונן, ,אתם כולכס 
שפטתם אותי שלא כהלכה; ורק לורד פונטלרוי 
מבין לרוחי. ואתם, אם תבקשו מידע נאמן 
הקשור בטבעי ובאופי, פנו אליה.. על לכרכרה, 
פונטלרוי!" 

לורד מונטלרוי קפץ פנימה, והכרכרה התחילה. 
גוסעה לאורך הנתיב הירוק; וגם כאשר פנתה 
ועלתה על הדרך הראשית, הוסוף חרוון לחד. 
את חיוכו הצונן. 


פרק שמיני: שיעורים ברכיבה 


ככל שחלפו הימים היו לרוזן מדורינקורט. 
הזדמנויות חדטות לחייך את חיזכו הצונן: וככל 
שהיכרותו עם נכדו העמיקה, הלכו חיזכיו ואובדו 
את צינתם. ‏ ראוי לנו לזכור. כי לפני הופעתר 
של לורד פונטלרוי היה האציל חזקן מיוגע מרוב 
בדידות, מחלה ושבעים שנות חייו. לאחר חיים 
ארוכים של הגאות ורדיפת הענוגות לא היה זה 
געים כלל לשבת בדר בחדר1 המפואר, רגל אחת 
נשענת על הָדוס"הציגית, ובידור1 היחיד הצטמצם. 
בהתפרצויות של זעם וצעקות גידוף על משרתיה. 
ששנאו את מראה פניו.. הרוזן שבעזהימים חיה 
נבון למדי להבין כי משרתיו תיעבוחו; וגם 


בוא אורחום אליו, הם לא באו מרוב אחבה --. 
אם כי כמה מה נהנו להאזין לשיחו העוקצני 
והשנון, של חמל על איש, 


כל עוד היה בריא ורענן, נוהג היה לערוך 
מסעות ולהעמיד פגים כי הוא נהנה ומתענג, אמ. 
בי לא מצא בכך כל תענוג. אך מאז נתערערה. 
בריאות קַץ בכל הבלי העולם, נסתגר בטירתר 
והתבודד עם מחלתו, עתוניו וספריו. ‏ אך. הרי 
אדם אינו עשוי לקרוא מבוקר עד לולה; ואין 
פלא כו הרוזן נעטה יותר ויותר , משועממ", 
כלשונו. ‏ הוא תיעב את הימי הארוכים, את 
הלילות המתמשכים; והוא הלך ונעשה רממ 
וקטהילב עד לבלתי בטוא. 

ואו הופיע לורד פונטלרוי ‏ ומשראה הרוזן 
את נכדו ניצתה בו גאוות הסב החשאית. הו 
האמין בכל לב1 כי זפו ואומץ"לבו של נער 
זה הם הורטה של שוטלת דורינקורט. וככלל 
שהאזין יותר לשיחו הגבון והתמים של סדריק, 
גדלה חיבת1 אליו והוא אף מצא עצמו משועשע. 
הוא נהנה לתת בידי הולד את הסמכות לגמול 
חסד להוגינס. העני, מריגורלו של היגינס זה 
לא נגע כלל אל לבו של הודירוזנותו, אד 
טיעטעה אותו המחשבה בי כפריים אלה ידברו 
בחיבה. על נכדו, ובכך. יהיה. אהוד על נתינור- 
לעתיד מעצם ילדותו. הוא נהנה לנסוע לכנסיה. 
עם סדריק ולראות ‏ את הרינשה והסקרנות 
שהופעתם עוררה. הוא ידע היטב כי חכל ידברו 
על יפי הילד, על הדר קומתו, על תלתלוד 
הזהובים; והוא שבע נחת בשמעו (כפי שאֶשת 
אחת אמרה לרעותה) כי ,ילד זה הוא לורד 
מאצבעות"רגליו ועד ראשו". הרוזן מדורינקורט. 
חיה בךאצולה בא בימים, גאה ביחשו, ופל כן 
התאווה הראות קבל עולם כי שטלת דזרינקורט. 
זכתה ביורש הראוי לשמו ולמעמדה. 


באותו בוֶר, שבו עלה סדריק על גנד של 
הפונ החדט, שבע הרוון קורתירוח כה. רבה, 
עד בי שכח כליל את מכאובי רגלו.. מטהוצי 
הטיס לחצר את הבהמה יפת"התואר, שהזקיפה 
את ראשה הנוצץ לעומת השמש, יטב הרוזן אצל 
חלון הספרייה ופה בנכדו, המקבל את שועור- 
הרכיבה הראשון שלו. סקרן היה לדעת אם יגלה 
הילד היסוט. אר חשש כלשהו. הפוני לא היה 
נמור"קומה, ולא פעם ראה ילדים, המאבדים את. 


אומץ"לבם בעלותם לראשונה על גבה של 
בחמה, 

פונטלרוי לא רכב מימיו על גפ של סוס, 
והוא עלה בחָדווה עצומה על גב הפוני, וילקינס, 
הסַייס, אחז ברסן הסוס ופסע עמדו הלוך ושוב, 
סמוך לחלון הספרייה.. 


-- ,הוא בחור כארז, הואטוט הזה", סיפר 

וילקינס לאחרימפן לאנשי האורווה בחיוך של' 

נחת, ,לא חיה שום קושי להושיב אותו על הפ!ני. 

ופרש בעל ותק לא היה יושב יותר זקוף ממנה. 

והוא אמר לי, ככה הוא אמר: ,וילקינס,, אמר, 
(המשך הסיפור בעמור הבא) 


--,הוא בחור כארו, הזאטוט הזה, לא היה שום קושי להושוב אותר על חפוני, 


(המשך הסיפור מ העמוד הקודם). 

,אני יושב. זקוף 1 הרוכבים בקרקס שראיתי 
יושבים זקופים על הסוס אמר. ‏ ואני אמרתד: 
,אתה יושב זקוף כמו תוּרֶן, לורד1', והוא צחק, 
מבסוט עד השמם, ואמר: ,ופי וילקינס.. ואל 
תשכח להניד לי כשלא אשב זקוף'", 

אך ישיבה זקופה על גב הפוני ורכיבה אָטית. 
בעורת הסייס. לא השביעו את רצונה מקץ 
דקות אחדות פנה פונטלרוי ואמר לסבו, שצָפה 
בו מבעד לחלון הספרייה: 

-- ,מותר לי לרכב בעצמי 1", שאל, וְַרטה. 
לי לרכב יותר מהר 1 הילד מן השדרה החמישית. 
היה אפילו דוהר לפעמים". 

-- ,הסבור אתה שתוכל כבר לדהור 1", שאל 
הרוזן. 

-- ,אני יכול לנסות", חשוב סדריק. 

הרוון רמז בידו לווילקינס, וחלה הוציא מן 
האורווה את סוסו שלו, עלה על גבו ונטל בוחר 
האחת את מושכות הפונ 

- ,,ועכשיו", אמר הרוזן, ,,הַדהר אותו מעט",. 

מקץ דקה גילה תלמידיהרכיבה כי אינה דומה 
דהרה לצעדה, וככל שהפוני הגביר את דהרתר. 
כן הלך בטחונו ונתערעה. 

-- ,ז-.זה ג..נורא מק..קפיץ, ל..לא 1", אמר 
לווילקינס בנשימה חטופה, ,ג.-גם אוח זזה 
מ-מקפיץ 1" 

-- ,לא, אדון", הטיב וילקינס, ,תתרגל לזאת. 
במטך הזמן. התרזמם על הארכובות שלך". 

-- ,א..אני מתרומם כ..כל ה..הזמן.."/ אמר 
פונטלרוי.. 

ככל שהניתורים נמשכו, היה מתרומם וצונח 
בארנוחות רבה.. נשימתו הלכה ונתקצרה ופניר 
הלכו וסמקו, אך הוא תפס במושכות בכל כוחו 
ויסב זקוף ככל שיכול. הרוזן הבחין בכך מבעדד 
לחלון. ‏ לאחר שהרוכבים חזרו ונתגלו לפיניק. 
לאחר שהוסתרו דקות אחדות על"ידי העצים, 
גיל כי כובעו של פונטלרוי נעלם, לחייו להטר 
כֶט, שפתיו היו חשוקות, אר הוא הוסיף לדהור 
ללא פחה. 

- ,עצור ,"1‏ קרא הרוזן = ,היכן הכובע 
שלך 1" 

וילקינס: נגע. בכובעו שלר והטיב במען 
עליצות: 


- ,,הוא נפל, אדוני הרוזן; והוא לא הרשה 
לי לעצור כדי להרים אותו". 

|-- ,הוא, ‏ אדוני הלורד ז", ‏ קרא וילקנס, 
,הוא לא יודע מה פירוט המלה הזאת. בחורים 
רבים לימדתי לרכב בחיים שלי, ועד חיום לא 
פגטתי תלמיד אמוץ. כמוהו'. 

--,,התעייפת ז", פנה הרוזן אל נכדו, ,רצונ 
לנוח מעטז" 

-- ,הקפיצות ‏ יותר חזקות ממה שתיארתי 
לעצמי", הודה חלורד הקטן, ,ווה גם די מעייה, 
אבל אני לא רוצה עדיי לנוח. אני רוצה להמשיך. 
וללמוד; ברגע שהנשימה תשוב אלי אחזר 
לחפש את הכובע", 

אילו נקרא גדול. חכמ העלם ללמד את. 
סדריק כיצד לשמח את סבו הועפן, הוא לא 
עושה ואת בהצלחה רבה יותר. משחזר הפוני 
לדהור לעבר השדרה, עטו פניו הקודרים של 
הרוון אדמומית קלילה, ועיניו העמוקות. זהרך 
מתחת לגבינים העבותים בהנאה שהאציל הוקן 
לא ידע מממוו. הוא יטב לוד החלון וחבט 
בציפיה לער השדרה עד שהור וטמע את קול 
פרסות הסוסים. ‏ משחזרר ונתגלר לעיניה מקץ 
דקותיים, היתה דהירתם. מהירה יותר. הכוב 
האובד. גראה. בידו של ולקינס; לחיד של 
פונטלרוי היו סמוקות עוד יותר, תלתליו התבדר 
ברוח ודהרתו היתה בטוחה ויציבה. 

-- ,ראית 1 קרא בקול מתנשם לעבר סבו 
,ראות איך דהרתי1. אולי לא כליכך טוב כמר 
הילד מהשדרה החמוסית, ‏ אבל בכל זאת-, 
דהרתין" 

מאז אותו יום היו סדריק, וילקינס. והפוני 
ידידים בלב ונפש. לא עבר כמעט יום שבו לא 
הופיעו לעיני האוכרים רוכבים בצוותא, דוהריש. 
בעליצות ‏ בדרך"המלך או לאורך המשעולים 
הירוקים. ‏ ילד האוכרים היד אצים אל פתחי 
הבקתות לראות את הלורד הקטן יהטב בגאוו 
על גבו של הפוני יפה'המראה; ומשקָבר על 
פניהם היה פונטלר!י מסיר את כובעו, מניפו 
לעומתם וקורא בידידות מלבבת: ,הלו בוקר 
טובו" עתים היה עוצר ומשוחח עם הילדים: 
ומעם אחת חזר וילקינס אל הטירה וסופר כיצד 
תבע ממנו פונטלרוי לעצור ולרדת ליד בית"הספר 
הכפרי, כדי שולר נכה יוכל לשוב לפותו רכוב 
על גב הפוני, 


-- ,וסכה. אֶיה', סופר וולקונס לסיסום, 
,שכה אה א שמעתם פעם על מקרה כוה. 
הוא לא הרשה לי לרדת מחסוס שלי, מפני שוהי. 
קטה ללד לרכב על סוס גבוה. ,ולקינס', אמה, 
,הילד הזה נכה ואני לא.. האני רוצה לדבר את 
בדרך'. ככה אמר. והולר עלה על הפונ והלורד 
הקטן הלך עליידו עם הידיים בכיסים, והוא 
שורק ומפטפט את בצורה הכי חברית. וכשהגענר 
אל הבקתה והאַמארטליהילד. יצאה לראות מה. 
העניינים, הוא הסיר מולה את הכובע ואמר 
.הבאתי ל את הבן שלך, גיברת', ככה. אמה, 

ואת שאר הסיפור שפיפר וילקונס ‏ לפייסים: 
על אודות פדריק הקמן שלנו -- תקראד 


בנלוון העטרים העחד של חכריה", שוופו -- 
ממוגן - 


בּשָבוּעַ הַבָּא| 


מה, באמת??? 


טוב שרוני ידידי (שגם חוא מנוי 
קבוע על ,,חבריהי) טילפן אלי 
מירושלים ובישר לי שהחל בגליון 
הבא של ,,חבריה'י (גליון מסי 21) 
תתפרסם רשימת הזוכים בהגרלת. 
,חידות. וחידודים". (לא להחלוף 


בטעות, עם מבצע -- התלושים של 


שפופייי)), 


פתרוני החידות מהשבוע שעבר: 


תשבץ צופן 
1) חד, ג) מגן; שמגר, 3) אגם, 6 יריד: גשם, 
ה צח, 9) קצרן לו 
א) קפריסין, ב) רפת, ג) חזאי; רמץ, ד) גו 
ער, ה) שמן לחן ו) קם; גמד, ז) גששן קצב, ח) קר 
מר] חו, 

האימרה : ,ל תהא מהיר להתרועע, א אַם מצאתת 
חבר היה חזק ועקיב בידידותר" (סוקלטס). 


בנה ברחז 


רבו 2. קנגורו, 


תשבף תאומים 


שני תשבצים מחוברים זה לזה כמעט כמו האומי סוא. 
ההגדרות גיתנות לשגיהם בעת ובעונה אחת, בלזמר, 
א רשומה הגדרה אחת בלבד, פירוש הדבר שמספר 
כזה מצוי רק באחד משני התאומים (למשל, 16 מאוון. 
אך ניתגות 2 הגדרות ועליך לשפוט ולהחליט לאיזה 
משני התאומים מיוחסת כל אחת משתי ההנדרות, 

מאוון: 1. פרח סלעים; סופה. 4. עוף טו7ף+ 
תבואה, 6. עמל: מעברה עליפנל תהום. ‏ 7. מיםם 
קפואים; צוקק. 8. עו"מים בעל רגליים ארוכות, 
כינויו בשפתנ: שקיטן ‏ גל גדול. 9. כיס גדול. 18. 
מקום גבוה ; מלת זירוז. 11. מלת חיבור שכירושה. 
אף, עוד ; מוגבה. 2ג. רוגע ; לא טוב. 14 תל, קיר 


מיהר מ 


שלוש טל חצי 
ושליט של רבע 
מודחל ל 
בחוק הטבע 


שלח פתרונותיך ל חבריה", ,,חידות וחידודים", תי 
8, ת'א -- ותשתתף בהגרלת פרסים יקרי-ערך. 


(נצבו כמ .. נחלים" -- ,שמות) ; אריה. 5ג. זמ 
קצר. 16. אחת מארצות ממלכתו של אחשוורוט. דג, 
מלת שאלה. 8ו, הגיורת המואביה אם סבו של המלך. 
דויד: המנה האחרונה בארוחת צהריים. 19 עולם. 
מאותר : 1. שם עברי לצמח וה מין חרק 1, 
קנה הטיבלים; המלך המואבי שהרג השופט אהוד ב 
גרא, 3. כסף צרפתי; מתלווה אל הברק 4. בירתת 
יוגוסלביה ; מובן, ניר, 5. כובשה ; מועט. 1. אחתת 
שכמותה עדיין אונה מביאה את האביב ‏ עקשן. 5, 
מיקווה מים גדול ‏ חדווה. 31. מטר. 43. עוף גדול 
שק עור לנחלים, נאד. 15. בחמה גסה. 06. מקום בר 
דורכים ענבים לון. 17. לא כבד. 


אימרה מצויירת 


נסה לפענח: איזו אימרה מכוטאת בציור שלפניך + 


מובן מאליו, כי המנצח הגודץ, אלול התחרויות, לא יבול 


להתעלם מן האתגר ועדיטהרה ניצכו איש סול רעחו, ערוכים לקרב. 
בפובוב הראשון נמעכו חניתותיהם מעוצמת המיפגש. בסיבוב 
השני הוזח ,,האביר המועבר-מנחלתו" מעל אוכפו ונע כשיכור 
על גבי סוסו. אך מיד התאושש ומתוך כושריפגיעה מוטלם היכה 
בנורמני, חכה ופגוע. פגיעה זו לא היתה מחסלת אותו, אלמלא 
נפנעד מוסרות אוכפו וחוא נפל מלוא: קומתו על האדמה והעלה 
ענן אבק כבה, 
לדאבון. לובו. נאלין הנסיך. יוחנן להעניק ל,אביר המועבר- 


מנחלתו" את אותות ההצטיינות. לקול תרועת החצוצרות וקריאות. 
ההמון התייצב האביר לרגלי כסאה של מלכת-הכבוד בתחרויות. 
אלה, הלא היא הגבירה רוונה, אשר אותה אהב אייבנהו בלבג 
משחר געוריו. 

,עליו לחשוף את ראשו" -- הכריז אחד האצילים, כאשר כרע 
אייכנהו על ברכיו, לקבל את זר הדפנה. דומה כי האביר מיחה על 
כך, אבל קולו חלוש היה והאצילים לא שמו לב למחאתו. וכאשר 
הפירו את הקסדה, נפלמה צווחה קלה מפי רוונה, משנוכחה לרעת 
מי הוא המנצח, וכן כשראתה כי הוא פצוץ. וכששבה רוחה קמה 
והכריזה. על נצחונו. 

משהוכרז שמו ש? אייבנהו ברמה, הגיע הקול גם לאזניה 
של רבקה, בתייהודים יפהפיה, שלבה עלץ לשמ ההכרוה. אכן, 
היתה שמחתה של רבקה נובעת אסירות חודה עמוקה ; 
שהרי כמה ימים לפנ כן הציל האביר את חיי אבוה. מוד באה 
וניצכה. לצד האכיר והוליכה אותו בשמחה וברגשת לבב אל 
מרכבת האב, 

והנה, הנצחון שנחל אייבנהו על האביר הגורמני חיקנה לו 

ויב מר נפש ומסוכן. כשעשתה המרכבה דרכה ביער, התנפלו 
בואהינילכר וסיעת. מרעיו על הנוסעים, לקחום בשבי והובילום 
אל טירה בלתיינודעת, 

שוב חזר האביר השחור, איש המפתורין, ונחלץ לעזרתם, 
בלוויית כמה קשתים, הלא הט רובין הוד ובני-חבורתו העליזים. 
לאחר קרב ממושך ונואש עלה בידי בואהיגילבר לבדו להמלם 
על נפשו, אלא שהוא נטל עמו את רבקה היפה. כשהגיעה השמועה 
הרעה לאזני אייבנחו,, נחפו לצאת לדרך, כדי לחוציאה. לחפשי, 
מיפגש זה עם האביר הגורמני המרושע, היה הקשה והאכזר 
מכל המפגשים עדעתה. אך בסופו של דבר עלה בידי אייבנהו 
לטחרר את רבקה, 


מקץ כל המאורעות הללו נש לו אייכנהו את אהובת לבו, את 
רוונה, לאשה. אל חג הכלולות הגיץ ובא גם חאביר השחור, שלא: 
היה אלא מלך אנגליה בכבודו ובעצמו, הוא ריצ'רר לביאריה, 
אשר היה חש לעורוג אייבנהו להוטיעו בעתות. צרה. ומצוקה. 
רוונה ואייבנהו ראו שנות אושר רכות, סאחר שאנגליה שבה 
והיתה מקום נעים וטו לחיות בו, תחת שלמונו של ריצ'רד הטוב. 
הָא! אַמִצָצָתִי הַגּאוְבית. בְּיוּתָר: 
אוטובוס ‏ פְלְאִי' משוּפף 


בי כל לְנסותד 
דרוה ל 


| 5004-0957 
הָאפַשרואט. 


אָבּוּר-הַנְּסוּי הָיָה 
רידגה דָּך ייכדק-אַאוּכר" 
הָאַסִורוּבָאוּכר. 


לַחִיצָה הלה 
על מווטי-הַדּּוּכה., 
4 


מה ההא עושה 
הַפָשוּך הַזָּה ? 


כְָּאוְמְרִיס: סע !3 
שלְהַסְבִּיר: כִּיצד? 


בל לסקיש שְלִיהֶ 
פי, לא מְבּמס.:. 


₪ 


דור 
ְָָדוו 


על הַחַיִּיס וְעַל 
ה הַפּנֶת - קפ 1 
לגר ם ו 


--- 


ההְתְרְפַרקה 
הַגְּדולָה 


לצאת לְמַרְפַתְהָה בְּהָרִי- הלג 
דהה מבְצָש הָרָאגּי לַגָּבָרִיס 1 


ְאַפְלוּ לגְברְבּרנִים קעַנְְגִיס... 


\ מִבְצָש לגִבָרִיס- 


6 
8 אָבָל לא לי... 


שי )לקי | פן טהב לויות. 
₪ ה 
1 מלתי-תלוים, 


מה נש לְהָּ צְס, שְמַּבָּלִיטר או פופי! הַפָבָסי אוּתֶך הא מַפְחִיד וְלִר 
אֶת הַכיב<כ, וִימְפּר של וִימְפּי מִפְחִיד הא כב איבי 
אתו . 


0 0 5 טַה שִמַפְחִיד א 
זו 5 מכר! | 8 -א כו מה חר ל 


יפי! וה 
מה לטפ 
בּשחדר., 


מ הָס, הַיוּרִיס 
תַפוּדָרִים הַללוּבָ 


הוּק! הגּק! || הגּגגה וק! 


|שכְּסוּתֶּדָ' ל 


מ" ראה לד. יְוּר מוּדָר וּפְרוּנ. שוד אַלַפּד אוּתְה 
0 'קחן 


ממַרְּי לָכֶס שְאיך 
אָוּ לְבְדָכוּ 
ב 


% 


ו 


אד בואה בְתְתָ 
לְעְָלוּם הַדְדִי 


